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Xulasa

Yew kultur ki béwahar mend, hedi hedi bediliyeno u ¢end wext dima riyé ‘erdan ra dariyen we. Ina xebat di
armancé ma Colig d1 ‘edetané zewac u veyveyé€ Zazayan séni benu u kameci yo seramoniyan ra viyerenu, ma
wast biyar ¢giman ver. Ridé gedexeyané tewiran, problemané elifbaya standart u derheqé Zazaki di kemiyé
musnayigé formali ra, mo ziwan u kultur di eseri nustekiyi yew mertebeyo zerrwaz di néyi. Pey tesiré
globalizasyon zi orf u ‘edeté Zazayan ameyi virkerdis u neqilkerdigé mna sermayeya kulturi zi benu ¢etin.
Xebat di, hevér cergewayé des hebi persan di ma gé€yrayi kulturé zewac u veyveyi Colig, stma ri bidi
siasnayis. Tiya di derheqé wext zewac, zerrkotis, qal guretis, keyna remnayis, keyna wastis, qalin birnayis,
nisun runayis, ciyez €érnayis, sewa heneyi, mari birnayis, rojé veyveyi ser melumat diyenu.

Dima péy qismék terminolojiyé zewac u veyveyi ma ra ¢end nimunéyi yew b1 yew amey izehkerdis. Ino
qisimd1 ¢end hebi terimé zewac u veyveyi, end hebi zi ritueli veyveyi muhim ameyi nustis. Ini ritueli veyveyi
ma, ¢cendék ca ra ca bediliyayi zi hema cuyé dew u bajaran di dewom keni. Peyni di1 zi ferhengeké merdimati
ra behs biyu. Cunki yew zewac dima benateyé heté keynek u heté lacék di merdimati peyda bena. Tiya di ma
wast biyayisé€ ina merdimati di kam benu ¢itayé kam, ma no terminoloji bimus.
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Bingol’de Evlilik ve Diigiin Kiiltiirii
Ozet

Ihmal edilen kiiltiirler yavas yavas degisir ve bir siire sonra ortadan kalkar. Bu ¢alismada Bingdl’de
yasayan Zazalarm evlilik ve diigiin adet/gelenegi nasil olmakta ve hangi agamalardan gegmektedir, bunu
gozler Oniine sermek amacglanmustir. Cesitli kisitlama, standart alfabe sorunu ve Zazaca’nin okullarda
formal bir 6gretiminin olmayis1 gibi nedenlerle; bu dil ve kiiltiire ait yazil1 eserlerin mevcudu arzulanan
diizeyde degildir. Kiiresellesmenin de etkisiyle Zazalarin gelenek ve gorenekleri unutulmakta ve yeni
nesillere bu kiiltlirel sermaye aktarilamamaktadir.

Calismada dncelikle on soru ¢ergevesinde Bingol’deki evlilik ve diigiin kiiltiirii tanitilmaya ¢aligilmustir.
Evlilik zamani, asik olma, s6z alma, kiz kagirma, kiz isteme, baglik parasi, nisan, ¢eyiz, kina gecesi,
nikah kiyma ve diigiin gecesi gibi konular hakkinda agiklayici bilgiler verilmistir.

Daha sonra evlilik ve diigiin terminolojisiyle ilgili baz1 sozciikler agiklanarak izah edilmeye ¢aligilmustir.
Evlilik kiiltiiriiyle ilgili baz1 dnemli terimler ve diigiin esnasinda yepilagelen bazi ritiieller agiklanmustir.
Bu adetler yer yer degisse de halen koy ve kent yasaminda varligim siirdiirmektedir. Son olarak ise
akrabalik sozliigii/terminolojisi listelenmistir. Cilinkii evlilik sonrasi kiz tarafi ve erkek tarafi arasinda
bir akrabalik iligskisi olugsmaktadir. Burada amag¢ olusan bu akrabalik iliskisiyle meydana gelen
terminolojiyi kavramaktir.

Anahtar Sozciikler: Bingol, evlilik, diigilin, kiiltiir, gelenek

Marriage and Wedding Culture in Bingol
Abstract

Neglected cultures gradually change and disappear after a while. In this study, it is aimed to reveal how
the marriage and wedding customs/traditions of Zazas living in Bingdl are and what stages they go
through. Due to various restrictions, the standard alphabet problem and the lack of formal teaching of
Zazaki in schools; The availability of written works belonging to this language and culture is not at the
desired level. With the effect of globalization, the traditions and customs of the Zazas are forgotten and
this cultural capital cannot be transferred to the new generations.

In the study, first of all, marriage and wedding culture in Bingol was tried to be introduced within the
framework of ten questions. Explanatory information was given on subjects such as marriage time,
falling in love, taking the promise, kidnap the girl, want a girl, bride price, engagement, dowry, henna
night, wedding ceremony and wedding night

Later, some words related to marriage and wedding terminology were explained and tried to be
explained. Some important terms related to marriage culture and some rituals that are practiced during
the wedding are explained. Although these customs have changed from place to place, they still exist in
rural and urban life. Finally, kinship terminology has been mentioned. Because after marriage, there is
a kinship relationship between the girl's side and the boy's side. The aim here is to grasp the terminology
that occurs with this kinship relationship.

Keywords: Bing6l, marriage, wedding, culture, custom
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DESTPEK

Tayé ‘edet, tore u ‘usuli ma esti, biyayis ra hettani nké ca ra ca bediliyayi u xu hewilnayi hettani
n1 roj. Ini ‘edeti pirtkan u pilani ma ra méndi u améy hettani eyro. Milleté Zazayan/Dimiliyan
miyan di cayé ‘edet u toreyan zaf muhim o. Her ¢iqas bajar ra bajar bediliyayi zi, tesiré yini
mmké zi dewom kenu. Tiya di1 zi ma wast zewac u veyveyané Zazayan € Coligi bide simasnayis.
Feqet Colig d1 ‘edete veyve u zewac seri tesiré din u seri‘at zi zaf giran 0. Weharé veyveyi egleb
goreyé€ usulané dini hereket keni. Helbet veyvi ra veyvi zi ferq estu.

Tayi merdiman guer1 Islamiyet d1 musiki heram o, ayé ra mi merdimi veyvé xu di1 def u zel
nécenéni. Tayi merdiman zi gueri cini u camiyérd namehremi, o ride ra cini néaméni cayé
govendé camerdan u yew binan di govend nékerdéni, desté yew binan nékoténi. Cayé ciniyan
u camerdan ciya ciya béni.

Ziya GoOkalp yew eseré xu di vano “Zazayi heté Edebiyaté Sari ra fegir i, Kurmancan miyan de
zi Edebiyaté Sari zaf zengin 0”.* Gokalp na rez di fikr xu vato, feqet mi fikr d1 neheqi esta.
Cunki Zazayi orf, ‘edet, kultur u edebiyat di goreyé xu yew mulleta dewlemend a. Ma eskéni
vaj1 Edebiyaté Sari Zazayan heté vistanikan, kilaman-lawikan, meselan, vateyé verinan di
dewlemend o. Feqet milleté Zazayan di1 ridé cografi, tarixi u siyasi sebeban ra nustis ¢ini b1 ayé
ra i leté edebiyat zi fek ra fek ame, xu rasné hettani 1 roj. Iné ra ma eskéni vaji Edebiyaté
FekKi (sozlii edebiyat) di hefizeyé milleté ma zaf qayim o. Pa inan1 wa roman u helbest di
waziyeté edebiyaté Zazayan sednay1 niyu. Labele i serrané peyinan di helbest u romanan zi
ser gelék xebat u kitab zi amey nustis. Kurmanc, heté nifus ra zéd i u edebiyaté Kurmancki di
wexto verin ra gelék eseri nusteyi mendi. Ini sebeban ra edebiyaté Kurmancan, edebiyaté
Zazayan guer1 qismék dewlemend o u aver siyo.

Ma helagi derhegé lawikan/deyiran Zazayan ser qisey bikeri, gercka ma zewac u veyveyé yini
ra zi behs biker1. Cunki lawik, kilam u deyiré ziwané Zazaki, ziyedi ra nisan u veyve di yeni
vatis. Hunermendi i rojan di lawikani xu vani, cini u comiyérd, meymané veyveyi péy 1ni
lawikan govend kaykeni. Yan zi merdimé ki deyiran u lawikan wes zoneni, piyoré meymanan
ra vér vateni u govendger i binan zi feké yin ra guretin, dima dila/tekrar kerdini. In1 geydi der
u ciran, dor u nér béni sa u veyvi ra zewq/keyf gurétin.

Cercewayé cend persan d1 ma ‘edet u toreyé zawac Zazayan-Kirdan bidi sinagnayis;
1.Goreyé ‘edet u toreyé Zazayan wexté zewac keyna u lacekan kéyi yo?
2.Keynek vinayis u qal guretis séni benu?

3.Remnayisé keyna (cini) di mesele séni bena wesi?

1Ziya Gokalp, Kiirt Asiretleri Hakkinda Sosyolojik Tetkikler, Sosyal Yayinlar, Istanbul, 1992, s. 27
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4.Cini (keyna) séni yena wastis?

5.Qalin birnayis (heqé sit) ¢iné yo?

6.Nisun1 d1 ¢ita niyenu ru?

7.Ciyez (céz) érnayis u ciyez ravistis séni benu?
8.Sew¢ heni di se kéni?

9.Roj veyveyi (dawet) séni viyerenu?
10.Terminolojiyé zewac-veyveyi ma di ¢1 geku esti?
1. Kulturé Zazayan D1 Wexti Zewac

Zazayan miyan d1 keye (aile) zaf muhim o. Iné ra wext keynek u lacekan ame zevaci; babi u
dadi ni qijan, gqayili xortani xu bizewicn, wazifé xu biyar ca u muradé qijani xu bivini.

Vaté pilan, pirikané ma guer1 wexté zevaci xortan garyes-puncyes (14-15) o. Lacek yan zi
keynek biamén 14-15 serr1, wuristis u runistisé€ ymn bediliyéni, gureyé keyi kerdén, xel -xereketé
qujti caverdén. Yani lacek bini xorté zewac, keynek zi bini keyneyé zewac. Feqet ma néeskeni
vaj1 wexté zewac illa ¢aryes yan zi puncyes o. Gueré waziyeté lacek u keynek, zewaci ym réy
réy ro, réy réy zi eréy bini. Mesela dadi u babi keynek bimerdéni se dor u ner € yé géreni keynek
ro bizewicn, yé béwahari ra bixelisn u waharé yew keye keri. Xortig dadiy€ y1 bimerdén yan zi
yew néwesiya giran biguretén zewacé lacék kowtin verni u lacek ro zewicnéni. Cunki ciniyé
lacéki (veyv) hem miqaté visturiyé xu beni hem zi kar u guré keyi kerdeni. Tayi lacekan ridé
leskeri/eskerayi ra zewacé xu estin peyni u badi leskeri zewicyéni. Xort1 ki leskeri dima
zewicyeni gert hesibyéni, keyna zi bibén vist serr1 kiyedmend1 hesibyéna. Ma eskéni vaci Colig
d1 serré zewaci normal, ho benaté 14 u 20 serran d1.

“Ina mintiga di keynék vaci ma qayil bizewij u in vaté xu biyari fek, sar het di getiyyen hol nésen
u ‘eyb hesibyen. Derheqé zewac di heqé gerar dayis keynan di qismen estu. Keynék néeskéni
vaci ma qayil filan lacék di bizewij. Feget yew lacek t1 ra vaj ez qayila tu di bizewij, in1 wext di
keyna eskena gewil bikir niyuz gewil nékir. Int heqé keynek estu. Yew keyna vaci ez qayila
bizewij, sari yé seqiznen u péy kay kenu. Feqet tayé dewan di keynék berran pita racinéni, péy
1n1 xerekét xu vani, wext zewacé mi ameyo. Hun ci piyoré dewan di keynék wastis zewacé xu
péy fek trver nédani. Ini usul piyoré dewan di inawu...Yew xortig biyer wexté zewac u bigér in
niyéti xu biyar dadi-babi xu vir, ¢end metodan suxulnenu. Ini metodan ra en vilanay1 (yaygin)
ino ki dadi-babi xu ra timo tim behsé siyayis gurbéti kenu. Taye cayan di binéna xereketi xususi
kuweni ma ¢im. Cankir1 di xort qunderé dadiyé xu verniyé berr di mix kenu, geyrenu ameyis
wexti zewaci xu biyar dadiyé xu vir. Wext verin di in1 ‘edéti ina mintiqa di suxulyéni feqet inké

zaf néseni.””

2Y. Cemalettin Copuroglu, “Firat Havzas: Evlilik Kiiltiirii I: Diigiin Oncesi” Firat Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, Cilt: 10, say1: 2, Elaz1g, 2000, s. 167-168
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Xortig zewicya benu sermuné keyi, miyan cem‘at di hurmet vinenu. Cend serr1 benu wa biwu
hini qij néhesibyenu, qiymet genu. Ciniya zewicnayi zi hini bena wahar€ keyi u vaté camiyérdi
Xu kena.

Serrané verinan di keynek u lacék biamén wexté zevac, dadi u babi wastin yin bizewicn u
tornani xu biyer xu virar. Feqet mi serrani peyinan di ridé faqtoré iqtisadi u sosyalan ra lacék u
keynéki binéna eréy serran di zewicyéni.

1.1. Zérr Kotis u Keynek Vinayis

Keynek u lacek améy wexti zewac se, geyréni XU ri yew wasti vini u xu yini ¢im fini. Vatig awo
ki xortan hewayé zewac wastisé xu deyni tever. Colig d1 wexto lacek biamen ¢axé zewaci
dadiyé xu m1 waziyet ra xeberdar kerdeni. Helbet lacek zér bikotén dedkéyna yan zi xalkéyna
yé xu guréy1 zaf rihet béni. Yani lacek u keynek merdimé, cirané yewbinan bibéni se, yan zi
yega, keber u bostané yin yewbinan ra nizdi bibéni, keynek u lacék yewbinan hol sinagnéyn,
nimtiki ra p€y qasudu yew binan r1 xeber sawitin u bajyé zi qeraré xu deyni.

Yew yew keynek u lacek zi nisan- veyvé merdimané Xu di yewbinan vineyni u zérr kotin c1.
Rojé veyvan di xortan xu xemilnéni, gijiki xu son1 kerdini u kincani rindan deyni xu ra, govend
kerdini yan zi nat a wet a sini améni geyréni xu ri yew wasti vini. Dima péy xu ri yew wasti di
u zérr kot c1 se derheqé yewbinan di melumat deyni ariye. Tayin zi seniki ra yew binan
smasneyni.

Wirdi hemin galé xu yew bikerdén u gerar bidén zewac se, lacék babi u dadiyé xu ra 1 mewzu
kerdini a u yin ra vatin ez keyné filankesi wazena. O wext lazim kerdéni dadi, way yan zi yew
qasudé lac€k bisini keynek bidini. Keyi lacék keynek bisinasnéyn, o wext lizum nékerdén siyér
keynek vini. Wextog keyi yan zi merdimané lacék, keynek u kéyi keynek nésinagnéyn gon yew
qasud bisawitén keyi keynek. Qasud yew ¢i ma‘ney kerdin u sini keyi keynek, keynek nezdi ra
dini u derheqé yé di (wiristig, runistis, qal kerdis, kar-gur1 kerdis yé ra bigiri hettani ¢i ser)
melumat deyni ariye. In1t melumat dima dadi u babi lacék, derheqé keynek d1 geraré xu deyni.

Yew geydeyo bini di lacek yew roji munasib di1 xeber deyn1 wastiyé xu u ardeni kKeyi wayé xu
yan zi merdimané xu, dadi u merdimané lacék, keyna péy ¢imané xu vinéni u ted1 qissé kerdini,
yé nizdi ra siasnéyni.

1.2. Qal Guretis

Dadi u babi lacék zi keynek begon u gewil bikerdéni piyoré tedariké xu dini, 0 yew gasud
sawitin key€ keynek. Béxeber ¢o nésini véri beri cini. Eg yew binan bismasnéyn, bisén u biamén
keyi yewbinan o wext guréyi yin binéna rehet bi. Qasud sini keyé keynek ra vatin: Ma wazéni
sima d1 merdimati biker. Uca d1 niyeté qasud beni eskira. Zewna zi qasud derheqé keyi, kar u
gureyé laceki ser melumat deyni yin1. Heté keyna wextog qasud rey1 kerdini, tira vatin: Dé ma
merdimmané xu di zi qis€y biker1, ma xeber dani sima. Qasud zonay1 u aqil 1 qalkerdis ra pey
niyeté keyi keynek fegm Kkerdini. Cend rojan dima qasud honéy simi keyé keynek. Pilané keyé
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keynek eg biwastén keyné xu bidi, t1ra vatin: “- E, eg Huma vaj é ma zi qayili s1ma d1 merdimati
biker1” u yew cewabo wes deyni gasud. Derheqé lacék di ¢i ko mereq kerdini qasud ra ¢end
su‘al perseni. In1 gerar ra qasud zaf béni sa. Babi u dadi keynek, eg néwastini keyné xu bidi o
wext yew ¢i me‘n1 kerdini u vatin:

-keyné ma hema qija, yan zi

-keyné ma zewac néwazena, niyuz

-way u birayé y€ pili esti, hema ‘ezew e yan zi

-cew ¢iniyo kar u gureyé keyé ma bikeri, keyné ma destegiré ma wa.

Séy inan yan zi zewna yew ¢i vatini. Heti keynek wexto ki keyné xu nedéni zi gasud zaf
nésikitin, gedr u qrymet déyni cu.

Feqet réy réy zi keynek zaf zérr bikowtén lacék u dadi-babi keynek, yé wastiyé yé nédeyni se
keynek u lacek, benaté xu di gerar deyni u yewbinan di reméni.

1.3. Keyna (Cini) Remnayis

Eg lacek u keynek zérr bikotén yewbinan u yewbinan biwazi, feget heti keyé keynek lacek
gewil mékiri u keyné xu, y1 medi, o wext lacék zi keyna remnéni. “Kurdan miyan de cini
remnayis ‘eyb niyo, lakim gerek riza keyneke bibo, bériza aye nébeno. Eger laj u keyna yewbin
biwazé, may u piyé keyneke aye nédé laceki, ay waxt lajek keyneke remneno.”® Zazayan miyan
di cini remnayis s€y yew ‘edet yenu gebulkerdis u gew yin1 ra pers, vani: “mn1 ‘edet péxemberan
ra ma ri mendu”. Ini rid1 ra kulturi ma di yew lacek yew keynek biremi, miyan milleté ma di
i1 gur1 ‘eyb néhesibyenu.

“Tayi cayan di remnayis keyna ser ‘edeti tewwrék esti. Babi lacék ké g1 keyna mewaz, lacek
géren derhegé wastis keyna di zuwar bidi babi xu u y1 igna bikeri. Hem zi heté keyi keyna zi
tengoni di verd. Lacekig néeska keyna biremn, herindé keyna di ¢it yan zi desmalé yé remneni.
Ini ‘edet gueri; lacek ¢it-desmalé keyna biremn, asig keyna remnawa. Benati di yew ferq ¢iniyu.
Babi lacék teng di munenu u sin1 keyna wazenu. Welhasil lacek néeska keyna biremn zéwna
¢ar1 cirt némonenu, sini desmalé yé, ¢ité yé remneno. Bajyé zi pili-extiyari dew kuwéni bénate,
qalin birnéni u keyna wazéni...Herindé keyna di ¢it-desmal remnayis bacaré Hekari di yenu
¢ctmani ver.”

Kéy g1 lacek keyna (cini) biremnén, berdini keyi yew merdimé xu namdar u gale y1 perikerdi.
Wabhari a keyi lacek u keyna pawéni, hettané ki ina dawa biyer safikerdis. Cunki tore u
aristokrasiyé Zazayan-Kirdan di1 yew merdim xu biestén péy beri yew zat, gerika o zat, a
merdimi bipaw u dawa ¢1 bena biwo zey dawé xu gebul keno, geyreno benaté di hetan d1 mesla
helbikir, wird hetan zi biyar piya, asiti viraz. Halkerdisé a dawa z€y namus u seref muhim a.

3Mela Mehmudé Bazidi, Adet u Rusumatnameyé Ekradiye, Wesanxaneyé Lis, Diyarbekir, Tirmeh 2010, r.54
4Copuroglu, e.n.v, r.171
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Bajyé wahari a keyi; babi, xal yan zi apé lacék u yew mela niyuz sé€x amén piyeser, benaté xu
d1 misory, istisar1 kerdini u sini keyi keynek, mesla bestin wesi ser.

1.4. Keyna (Cini) Wastis u Qalin Birnayis

Heté keynek biwastén heté lacek d1 merdimati biker1, 0 wext yew niyuz di hefté dima babi lacék
péy ¢end merdimané xu u yew zi mela yan zi séx xu di ted1 berdini, sini cini wastin. Merdimo
ki sin1 cini wazeno, sari miyan di amén smagnayis u miyan cema‘at di qalé yin zi per1 kérdini.
Heté cini zi vendeyni ¢gend merdimané xu u per bini di zi tedariké xu vineyni, keyr xu kerdini
pak.

Heté lacék sini keyé keynek u yewbinan perséni, dima nat-wet ra gal-qisé kerdini. Heté keynek
zonéni ehn1 merdimi ¢1 semedi ra amey keyi yini; feqet xu deyni nézuni. Cend wext dima babi
lacék yan zi sé€x u mela kowtin gal, vatin: “- Ma wazeni sima d1 merdimati biker1. Eg sima zi
riza bidi se, p€y emir Homay u péy gewlé Resulullay ma wazéni keyné sima laci xu ri biwaz.”
Gueré ‘edet u esnawitan, zafin ra feki heté lacek ra i1 réz ameni vatis, feqet ma néeskéni vaci
illa 1 geyd1 benu.

Heté keynek ra cewab zi pirik (kalik) niyuz babi keynek deyni. Eg piriki keynek ho goni, zafin
ra gerar y1 deyni; cunki toreyé ma d1 pirik (kalik) ho goni se gerar ho y1 dest1 di, babi keynek
qal nékerdini. EQ heté keynek zi biwastén keyné xu bidi, 0 wext vatin: “- Madem sima ehend

koti zehmet u améy seri c1lé ma, ma zi wazéni sima di merdimati biker1 u Homa vaj “¢” ma
keyné xu dani stma.” Ina sot dima cem‘at Fatiha wendini.

Cini wastis ra péy, cem‘ati heté lacék gal ardini galin wastis ser u vatin: ‘‘- Sima ma ra ¢ita
wazéni? Ma baré xu bizoni.” Zazayan miyan di1 qalin wastis u dayis, s€y yew ‘edet ameyo
gebulkerdis. Miqtaré qalin belukerdis zaf ¢etin bi. Dima heté keynek ¢igas galin biwastén
miqtaré y1 vatin. C1 semed ra in1 qalin wazéni, a zi izeh kerdini. Eg dadiyé keynek biwastén
keyné xu ri zaf ciyez bikir yan zi heté keynek feqir bib1 u néskéni idaré keyi xu bikiri, 0 wext
qalin bména zaf wastini. Keynek yew keye wo pil ra biamén niyuz idaré keyi ym hol bibéni 0
wext galin binéna kém wastin. Babi keyna heti lacék ra zaf qalin biwastén, heti lacék zi wastini
miqtaré qalin bineyna kém biker1. R&y réy zi cem‘at ra xatiré yew merdim ser miqtaré galin
ardin war. Réy réy zi dadi u babi keynek néwastini zomay xu bidi tenguni, ayé ra ya galin
négurétin yan zi ¢i ko sembolik guretin.

Eg lacek u keynek merdimé yewbinané nizdi bibén (xalza-xalkeyna/ deza-dedkeyna) heté
keynek zaf dehwéy qalin nékerdin u yew ¢iko senik miqtar di qalin wastin. Quwweté lacék
bibéni, sew g1 qalin biryenu a sew qaliné xu deyni; feqet quwweté lacék ¢inye b1, o wext sini
yega, diwar, malé xu ruetini yan zi yew merdimi xu ra miqtaré qalin deyn kerdin u galin xu
déyni. Réy réy zi heté keynek gebul bikerdén herindé peran di biz, ga, monga, yega, keber,
tifing usi. niyuz zewna ¢i deyni c1.°

® Qusékerdis: Giircii Bayar, dewé Colig Sirnan (Sudiigiinii/Sancak) ra wa, ciniyé keyi ya, wendis-nustis nézona,
serré yé: 55
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Kulturé ma di1 zewacé deza-dedkeyna, xalza-xalkeyna zaf éseni. In1 ‘usul zewna ‘esiretan di zi
esto. “...Benaté Malatya u Sewas t1 cuyayi macir ‘esireté Dirican ser virast1 yew cigérayis gueri,

hettan1 deza néwaz1 dedkeyna néeskena yew gerib d1 bizewiji.”®

Yew eseré Kaggarli Mahmud d1 zi ¢ekuyé qalin 1 gqeydi viyerenu:
“kaling berse kiz alir,

kerek bolsa kiz alir:

cehiz veren kiz alir,

gerekli olan bahalr alir,

bir adam ¢ehiz verirse

gelini kiz oglan kiz alir™”

Meslé galin safi bibéni, wird hetan bénaté xu d1 roji nisuni belu kerdini, guré xu ardin wesi ser
u siriné qalinbirnayis werdini, gehwe niyuz serbeté xu simitin, dima pey zi béni vila.

1.5. Nisun Runayis

Meseleyé nisuni hina asan bibi. Cunki nisan ageyrayni keyeyé laceki. A wext yew nisano
normal ya panc hebi zerdé wirdéki (altuné yuzligi), yan zi di-hiré hebi zerdé xisni (altuné
binligi) bi. Inan ra teber yew helga (helqaya gisti), yew citey gosaran u yew ingistiri zi, nisani
miyan di bi. Hini nisani ser o yew seremoniya xususi névirastini.®

Ini serran peyinan di ‘edeté nisuni binéy bediliyéyi. inkéy yew nisun1 normal di1 ekseriyeten
cahar-punc hebi bazm (her yew hiris yan zi gowras grem) u yew set (gosaré, gistuni/helqa,
golye) zomay ra yenu wastis. Quwweté zoma ho ca di u eskenu idaré xu bikeri, réy réy tira
hest-new hebi bazin zi yeni wastis. Wexté verinan di heté keynek zoma ri gistuni (helga)
néerineyn, feqet mké keynek zoma r1, Zzoma z1 keynek r1 gistuni ernenu.

Wextog heté keyi keynek nisuni est, heté laceki ra ¢ita ki gureto, gerika péyser bidi c1. Feget
heté keyi lacék wexto ki nisuni est, ¢iko ki semedé veyv gureto péyser néwazéni.® Orfu toreyé
ma di1 1n1 waziyet kowtis hol néhesibyeno.

1.6. Ciyez (céz) Ernayis u Ciyez Ravistis

Ci ki semédi veyv (cini) yenu érnayis u hedr1 kerdis, ma ti ra vani ciyez. Ciyez hedr1 kerdis baré
heté keynek di bi. Ciyézi keyna zafin ra qalin g1 zoma ra ameni guretis, p€y a qalin améni
érnayis. Yew armancé qalin guretis z1 in1 bi. Wexto vérin, Colig d1 yew keyna biamén 10-12
serran, hini hédi hédi hedré ciyez xu kerdini. (In1 dem/derax di dewané bajaré ma di wendigxané

6 Ali Giiler, “Cumhuriyet Oncesinde Agiret Aileleri” Sosyo-Kiiltiirel Degisim Siirecinde Tiirk Ailesi, C. 1, Ankara,
1992, s. 167.

7 Kasgarli Mahmut, Divanii Liigat-it Tiirk (Haz. B. Atalay), C. IIl., s. 371
8 J.Thsan Espar, Tani estaniki u deyiré ma, Wesanxaneyé Vateyi, Payiz, istanbul 2004, r.22
® http://www.angelfire.com/country/cemisgezek/culture/tradition/marriage.html
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zaf ¢ini bi u milleté ma ra zaf kesi, qayil nébi keynan xu bisawi wendigxanan). Dadiyé keynan
zi, keynané Xu musnéni, teswiq kerdini tenten1 u neqis virastis. Keynan ciyéz xu ri papik, ¢it,
luacik, lif, secde, pug, muréy usi. ¢i virastin, neqisnén u xemilnén. Keyna ki néeskéni neqis
biker1 embazan xu ra luemi kerdini.

Haceté bini zi suk (cars1) ra améni érnayis. Keyna sini purt guretin u péy lehéf, balisna, dosek
usi. kerdin de. Q&y prraguretis Xu ri, fistun u ¢arsef guretin.

Semédi luzumiyé keyi perde, simik/terlig, saplik, mésin, sabun, sini, tebax, ¢etal, kogik, susé
cay/awk, xali, yollug usi. gep-qgecax z1 suk di améni érnayis. Keynek biraran yan zi wayan zoma
ri zi islig, fondoli, salvar-sapik, fistun, pug niyuz zewna ¢i guretin. '

Inkéy lazimat ciyéz bediliyéyi, feqet keyné ki esti, hema ra zi qéy ciyé€z xu ri tentent u neqis
virazéni.

Ciqgas ciyéz keyna g1 hedr1 biyu, semedé vinayis merdiman u ciranan zomay, seri ‘erd di ra
visnéni (teshir kéni). Ma 1n ‘edet ra vani ciyez ravistis. Feget in ‘edet zi bediliyeyo. Inkéy heté
zoma z1 seméd vilakerdis der u cirané xu ciyez kenu hedr1.

1.7. Sewé Heni

Rojé peymné veyveyi, yani yew sewa veré hewilnayisé veyveke, xwendi soné destané veyveke
hene kené u eyni sew qismék zi desté zamayi hene kené. Sewa ke veyvek u zama hena beno,
ay sewe ra vané sewa heni. Sewa ke veyveke hene kené, xelate zi pa bena. Wexté henekerdisi,

tayé deyiri xas é ay sewe, zama U veyveke sero vajyené.!

“Sewa heni zi keyé keyneki di benu. Merdimané veyeki veré veyeki zaf wes xemilnayni, cilé ya
yé tewr wesi pira dayni, hene elawitini u des-duyes gudiki virastini. Ehendey zi mumi
gudikandé heni ro cenayni u hergu gudika henide kerdini yew nalmiki. Wexto ki ceni péru
ameyni péser, veyeki ardini wertedé wedi di yew kursi ser o rosanayni. Mumé xwi pa nayni,
cend ceniyan nalmikiyé ki mumi te de bi, girewtini u nor u dorey veyeki ro sini-ameyni. Deyiri
kerdini u govendi girewtini. Ceniyané binan zi hetani ki mumi bivesayni u bigediyayni govendi
girewtini. Ay beyntar di cend ceniyan dest u lingé veyeki hene kerdini.”*?

Wexté henekerdisi di tayé lawik u deyiri g1 derheqé sewé heni ser améyi vatis, zoma u veyv
sero vajiyéni. ‘Usulé ca ardisé ‘edeté sewé heni dormalé Colig, Piran u Xarpét di monéni yew
binan.

1.8. Man (Mare) Birnayis

Mar1 birnayis ‘edet u toreyé zewacé Zazayan di ¢i ko zaf muhim 0. Hetta ma eskéni vact en
muhim 0. Colig d1 zoma u veyv verniye yew mela u di sahadun di, ina qaideyé seri‘at néari ca,
zewac nébenu.

10 Qusékerdis: Saime Bor, dewé Colig Wisfun (Asagi Akpmar) ra wa, ciniyé keyi ya, wendis-nustis nézona, serré
yé: 60

11 Seid Veroj, , Kovarabir, ( )

12 Espar, e.n.v, r. 27
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Tore u ‘edeti ma Zazayan di maré veyv u zomay muheqeq véri sewé zifaf yenu birnayis. Ini
wecibé seri‘at gereka verniyé sewé zifaf di biyer ca. Zuma u veyv verniyé yew mela u di
sahadun d1, wirdi destani xu keyni a u gisté desté xu ya rast (gista qalin) keyni derg u ani piya.
Dima péy hir1 gering sund wuneni. Zoma sund xu di hir1 gering vanu: verniyé Homay u ini
sahadun di, m1 ma keynek (namé y€ vani) guret maré xu u mi1 xu ri cini qgewil kerd”.

Keynek zi m1 geydi u ‘usul d1 sund wunena. Mari, nisuné keynek ser yenu birnayis. Ci ki sera
mar1 yenu birnayis malé keynek o, cew néesken o biye rizé yé tira biyer:.

Zaf reyan di zoma u veyv ma seramoni di niyéni yew ca. Herindé xu di yew wekil tayin kéni u
0 wekil herindé ymni di mar1 birnenu. ‘Edeton ma d1 veyv zafin ra wekiltiyé xu dana babi, ap/ded,
xal yan zi yew merdimé xu yo nizdi.

1.9. Rojé Veyveyi (Dawet)

Kultur, musiki u sosyolojiyé ma di herindé veyve, zaf muhim o. Lawik, deyiri yan zi kilamé
ma, i roj di fek ra fek yeni vatis u viri ma di moneni. In1 ‘usul ser deyiri u lawiki ma, xu
rasnéyi hettani n1 roj.

“Eger yew haléko zaf nébiyaye ¢ini bo, veyveyé Kirdan béveng u bémuzik nébené, muhegeq
yew deyirbaz u dengbéj, saz u tembur, nigre u zirna yan zi luli u erbane esti.”'?® Sanatkar,
deyirbaz yan zi dengbéji ma; roji veyveyi di lawikani (deyir) xu en wesan Zazaki niyuz
Kurmanci vani u péy govend kay keni.

Heté zomay u veyv rojé veyveyi ser (veyve kami roj kéni) améni piyeser u geraré xu deyni.
Feget rojé tarixé veyve ser gueré tedariké xu, gala peyin heté zomay vatini. Nizdiyé tarixé roj
veyveyi d1 yew merdimé zomay yan zi veyv bimerdén, yew geza bikerdén niyuz yew niwesiya
girun biguretén, veyve néniyeni ru u roj veyveyi tepi estin. Colig di ‘edetané ma guer1 eg yew
merdim bimerdén, cinazé y1 dima gerika ¢oras roj biviyerténi. Badé ini ¢oras rojan dima veyvi
niyeni ru. Réy réy zi rojé veyveyi di1 o mintiqadi taziyé yew der u ciran bibéni, wahari veyveyi
yew xesasiyet néyni ru, veyve di def u zel nécenéyni.

Heté zomay u veyv, veré rojé veyveyi vendéni merdiman u ciranané xu u yin da‘wet keni veyve.
Pa iné wa merdim u ciran ymi g1 héy bajaran binan di cuyéni u uca di xebitiyéni, xeber dani yin
zi u da‘wet keni veyve. Yani hesabé merdiman xu yé tebér zi kerdini. Ini ridi ra Colig di1 veyve
zafin ra rojé semi yan zi rojé kiri d1 niyeni ru.

Rojé veyveyi peyin di babi zomay (wahari veyveyi) hevér gueré kultur u ‘edetani ma vendéni
merdiman u ciranani Xu, badé nimroj yew molid (mewlud) dani: wendig. Molidan yew mela yan
zi $éx vengwes wunenu. Wahari veyveyi badé molid dima wer danu meymanani u merdimani

13Seid Veroj, e.n.v
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Xu. Intwer, s€y yew ziyafeték o u bereketé veyveyi mojnenu ra. Tewrané weran di qibé/mitfaxé
ma hira ya. Kulturé ma di1 mi weri yeni potis; sorina pelin, soriné adir, mastiwa, kufte, pilaw,
dolmey, xulyerik, eskeni, qilg, luel (lol), gavurma, silkin, suwarbé mercu, nehé, faslé awin,
suwarbé germ, kelli uab. Virastis u hedrikerdisé mi weran di cini gelék zehmet vinéni. Ini weri
pey cita virazyéni ma ¢end heban b1 di sinasnayis:

sorina pehn: péy nuné toq, mast, sir, ron diwar virazyena

soriné adir: péy nun patile (benu wirdr), mast, sir, ron diwar virazyena
mastiwa: pey riz, mast, ron diwar virazyena

Silkin: P&y nani toq (benu wirdi), aqit, ron diwar virazyenu

kufté: péy ardun, birgul, qiyma, piyanz, beharat, salge, ron virazyéni
xulyerik: péy mir, mast, sir, birgul, ron virazyéni

eskeni: péy nan1 wisk, piyanz, sal¢i, ron, qiyma, beharat virazyenu

qilg: péy turaq, pryanz, ron, meydanoz (seri tendur yan zi toq di virazyéni)
luel (lol): péy turaq, piyanz, ron, meydanoz zeré soba d1 virazyena
gawurma: péy gost, ron diwar, ptyanz virazyena.'*

Int molid hem sé€y yew wecibé din o, hem zi meqset meymani yeni veyve, wa weri xu biweri u
veysan némoni. Yew merdim g1 veysan bisiyén keye xu, miyan cemat di béni qal qisawet.
Waharé veyveyi zi 1 weziyet ra bérehet beno. Veyveyan dima molid dayis, toreyané ma miyan
d1 yew ‘usul o verin o u mohd, nizdé€ piyoré veyveyané ma di yenu wendis.

Wexté verinan di (misal 25 serr cuwaver) wahari veyveyi bax¢e xu d1 yan zi miyané mehla di
yew céko duz di veyve néyni ru. Cayé veyveyi kerdini duz, awk séyni puri, qéy runistisé
meymanan, tayi kursi-sendalé zi dormalé cayé veyveyi di néyni ru. Semedé tari biyayisé
hewayi, ¢end hebi ¢ila zi bestini yew gablo u kas kerdini miyané veyveyi. Ini ‘edet bajar ma d1
hema ra zi dewom kenu. Feqget mi serrani peyinan di zafi merdimi qayili eywoné veyveyi di
(diigiin salonu) veyveyé xu bikeri. Labelé ma eskéni vaci veyve ra veyve ferq estu, yew
standartizasyon ¢iniyu.

Veyveyé ma kamca benu wa biwu (ha baxge, ha mehla ha zi eywoné veyveyi) def kotis u zel
cenayis guré asikan 0. Waharé veyveyi, yew-di roj véri veyveyi xeber dani agikan u an1 veyve.
Asiki ké g1 def u zel bicéni, cayé veyveyi hédi hédi benu gelabalix u saré veyveyi dest péyken
0 govend. Govend di, govendgeran ser ¢endi peré biyeri estis niyuz fekanayis, baré agikan bi u
ymi deyni ariye. Asikané Colig, lawikané Zazaki zoneyni, veyveyan di goreyé ritm u aheng ni
lawikan pey def u zel vatini.

14 Qusékerdss: Giircii Bayar, b.d
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Wexto ki asikan def u zel cenéyn; saré veyveyi zi govend, delilo, girani, yewling, diling uab.
key kerdini. In1 dor di1 deyirbaz destpéykerdini deyirané govend u govendger (govendgirewtox)
zi péy i deyiran govend néyni ru, cayé veyveyi bini sa. Ma veyveyan di zafin ra lawikan-
deyiran ziwané xu di1 (Zazaki) vani, feqet Zazaki dima deyiré Kurmanci zi vajiyéni.

A merdim ki deyiran (lawikan/kilaman) vanu, inan ra vani deyirbaz. A merdim ki govend géni,
inan ra zi vani govendger niyuz govendgirewtox. A merdim ki seré govend di kay kenu, inan
ra zi vani sergovend.

Re&y réy zi saré€ veyveyi defu zel teriknéyn. Deyirbaz, dengbéj yan zi merdim g1 deyirané wesan
zoni, piyorin ra veri destpéyk vatig kerdini, a binan zi1, y1 dima dila kerdini. In1 geydi veyve
binéna bini wes. Zoma z1 bikotén miyan govend, vengé govendgeran bini berz, giri u nali kotin
saré veyveyi ser. Zaf gering i wext di saré veyveyi cos benu u xeyli tifing, demangi1 teqnéni.
Cer ra cuwar, her ca ra vengé tifingan yenu esnavitis.

“Veyvan ma di cayé ciniyan u camerdan ciya bi. Camerd nésini cayé govend€ ciniyan, cini zi
néamén cayé govendé camerdan...Ma Dimiliyan miyan di, heté cini u camérdi nékewtén pé
dest u piya kay kaynékené.”™® Cini u camerd yewbinan dest nékotin, wirdi piya govend
nékerdin. Ciniyan bénaté xu di, camerdan bénaté xu di1 govend néyni ru. Feget ciniyan miyan
d1 heté merdimati ra kami zoma ra nizdi bibi; mesela wayé€ zomay, piriké zomay, ‘em u xalé yi,
dadiy€ y1, niyajé y1 yan zi xalciniyé y1 réy réy ameni miyané camerdan u ymi di govend
girowtini. Veyve di piyoré merdimané zoma u piyoré merdimané veyv cayé xu gurétin. Nizdé
40-50 serr cuwaver di rojé veyveyi yew fistun niyuz garsefa rengin déyni veyv ra, ¢end hebi
zerdi kerdini yé mul, xemilnéni u péy yew ¢it-luagika rengin zi riy veyv retivnéyni. Wextog
xemilnayisé€ veyv bigedyéni, merdimané zoma; cini, camerd, qij pa yew astor yan zi bergira
xemilnayi sini veri beri veyv. Eg zimistan b1, vor bivareni astor nésuxulyéni, herindé astor di
veyv péy tawikan ardini.

“Eger veyvi cayé do duri ra biyaré vané, b1 estor, bergir u qatirana swvé biyaré. Eger miyandé
dewda xo ra, yan ji sukda xo ra biyaré b1 ingana siné ané. Eger suké ra biyaré sukna, veri a
veyva xo bt gamyon, texsi yan ji bt otoboza ané a sukda xo di key sinasnayande ey di, yan ji key
merdimandé xo bi ca kené u bahdo bi séliga (séligdé veyveyiya) siné ¢iyé ci yé veyveyi dané
pira, surika c1 ancené ci ser, ci ré veyve kené u ané.”

Zoma biséni veré keyi veyv; bira, way niyuz yew merdimé veyv, veyv kerdini pey beri, zomay
ra “xelé pey béri” wastini. Kam veyv kerda pey béri se zoma ra vatén: “hetan t1 xelé mi nédi,
ez veyv néduni tu.” Merdimané heté veyv ¢ita go biwastén, zoma gerika bidéyni ci.

Zoma, wexto gi veyv biardéni veri béri keyi xu, dadi yan zi wayé zoma yew xilé awk (kuzik
awk-dieza), yan zi yew susé awk keyeyi babi veyv ra ardini, veré lingané yé di néni ru, veyv zi
payé xu deyni pir1 U sikitin. Wexto verin d1 zi yew kocik a darin ardini veré lingané veyv di
néyni ru. Veyv zi payé xu déyni kogik r1. Eg kogik bisiktén, sari vatén ma veyv hol a, cihat a;

¥ Koyo Berz, Vinayeni, Wastena Keyneki Veyvi u Veyve, Kormigkan (Ziwan u kulturé Zazayan),
Amor:2, Stockholm, 1995, r. 39

8K oyo Berz, Kormugkan, b.d, r. 40
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eg kogik nésikitén, o wext zi vatén ma veyv xiraw &, hol niya. Dima péy yew merdimé zoma zi
seker, eskij niyuz liblibé estini saré veyv ser, qijan zi déyni ariye.’

“Sewreg di zi in ‘edeti ma suxulyén. Uca di zi helag veyv beni zert sér bon ra seker, 1blibé,
quaz, eskij, findiq, fistiq erzeni sér yé. Veyv yew kuzik awk duna ‘erd ri siknena. Zewna zi yew
henar duni veyv dest u veyv a ya henar vér ber di duna ‘erd ri, henar bena vila. Dima pé du‘a
keni veyv beni zer1.”*8

Bajyé cini u keyneki, veyv béni miyan yew wadi, seri yew sandali d1 nignéni ru, dormalé yé di
bmnéna govend kay keni. Dima péy hemi1 meymané veyveyi, zewacé veyv u zoma bimbarik
keni, keye ra vejeni teber, beni vila. Veré veyv di yew cini, veré zoma d1 zi yew embaz/heval
monenu. Ina cini u embaz gerika zewicnayi bibéni. Cunki ini wird heman zi derheqé “sewé
zifaf” (sewa pey perdi) ser veyv u zoma yi1 siret kerdini, ‘usul na sew ser melumat deyni yini.
Ayeé ra rolé 1na cini u embaz gelék muhim bi. Bajy€ zoma u veyv téyna mendini, ma sew piya
viyarnéni.

Veyv, nizdé yew hefte zer1 di mendini, teber néameni. Wexto ki hiri-gahar roj biviyerténi niyuz
yew hefté veyv bigediyéni, merdimané veyv améni ziyareté yé€. Cend rojana dima zi, veyv sini
keyeyé dadi u babi xu, lew néyni yin1 destan. Ma 1n1 ziyaret vérin ra vani “z€y1” yan zi “r1”.

Inkéy, mi serrané peyinan di (2000 ra nat) veyveyé ma zafin ra eywoné veyveyi (diigiin salonu)
d1 niyéni ru. Ayé ra kultur, ‘edet u toreyé ma yi zewac zaf bediliyéyi yan zi wert1 ra dariyeyi
we.

1.10. R1 (Zey1)

Rojé zifaf ser ra ¢end roj biviyéri, dadi-babi yé veyv ameni ziyareté yé. Dadiyé veyv; péy roné
diwar, helaw potini u xu di té berdini. Dima péy zi veyv, mizdé yew hefte zer1 di mendini. Ini
roj bigediyéyni ‘edet u ‘usul guer1, yew-di hefteyék niyuz nizdé yew asm dima zi veyv, sini
vinayisé/ziyareté dadi-babi xu. Pa veyva, zoma zi sini lew néyn1 desté vistor1 u visturiyé xu. In1
ziyareto verin ra vajyeno “rivzeyt”.

In1 wext ra dima, hewé ‘ewil, heté zoma u veyv ra kam biaméni keyeyé yni, ‘edetan gueri
gerika xelé veyv xu d1 ted1 biyari. Veyv z1 wextog meymani ameyé key€ y¢€, yin ri ¢eyiz xu ra
yew barey ¢i (papik, ¢it, locik, secd€ usi.) déyni ci.

1.11. Cera Biyayis

Kulturé ma Zazayan di, yew camerd réy réy di-hir1 ciniyan d1 zi zewac kerdini. Pilan ma verinan
miyan di zaf ciniyan d1 zewac normal hesibyenu. Ma Colig d1 kamo yew extiyar ra pers biker;
eskenu 11 geydi, zaf ciniyan di zewicnay€ embazan yan zi merdiman xu ra ¢end numuneyan

Qusékerdis: Giircii Bayar, b.d
Bhttp://www.sivereknet.com/siverekte_dugun_ve_evlilik.html
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ma ri biumari. Hema ra zi zaf dewan, bajarané mintigé ma di yew camerd eskenu ¢end ciniyan
d1 bizewic. Yew camerd di-hir1 gering bizewic, a ciniyé camerdi beni ‘wesni’ yew binan.

Yew camerd ¢1 sebeban ra di-hir1 ciniyan d1 zewicyenu? Ma 1n1 su‘al yew camerd ra pers bikeru,
ma ri gend sebeban umarenu. Ini sebeban ra ¢end hebi i1 gqeydeyé:

-Ya ciniyé camerd qisir a, camerd gayilu neslé xu dewam bikeru

-Ciniy€ camerdi bimer1 yan zi yew niwésiya giron ted1 bivéju, camerd gérenu xu ri yew sermuné
keyi biyari.

-Camerd dewlemend bibéni, mal u mulkiyeti y1 zaf bibo, biwaz1 keyfi ser zewicyenu

-Seri‘at d1 yew camerd eskenu ¢ahar gering bizewic.

‘Edetan ma di1 camerd yew sebebo zaf muhim ¢iniye b1, ciniyé xu néverdeno, cera nébenu.
Medeni huquqé Awrupa di yew cini €skena camerdé xu verd, maré xu berz. In1 ‘usul réy réy
miyané Tirkan di zi suxulyenu, ma ceribnéni, vinéni. Yew binan d1 zewicnayi cini u camerdi
helagi néské yew binan di zewac biviyarni, sini resmi mu‘amelé xu ani war. In1 heq diyayo
ciniyan zi. Feqet kulturé ma di1 yew ¢iko muhim zi 1no ki, cini néskena camerdé xu biverdu, In1
geyd1 yew heq, c1 nédiyo. Yew istisnay€ mi xusus esto.. Eg miyerdé cini, bigéni yew welat o
gérib u t1 ra mzdé hest-des serran yew xeber néyor1 (ho goni yan zi merdo, belu niyu) maré a
cini camerd ra kuweno. Camerd wextog ciniyé xu verda, t1 ra cera b1, heqé cini (¢ita go ser1 di
mare birno) peyser dano ci.

“Kirmancané suniyan de geydeyi unca goreyé huqiiqgé islami yé. Kitabé inan de kese vato, yi
wini kené. Suniyan de zaf ciniyan de zewac normal 0. Merdim ke biwazo reyna bizeweciyo,
lazim niyo ke ciniya xo ya veréne ra céra bibo. Her diyine de ki zeweciyaye maneno. \Wexto ke
céra bi ki geydeyané islami gore céra bené.

Yé elewiyan de ki, yew ke biwazo céra bo, xebere dano piri, pir yeno cemaet keno. Her di hetan
gos dano. Kam heq o, kam neheq o, gerar dano ci. Yan céra keno yan zi ano guré. Elewiyan de
cérabiyayis zaf rehet niyo. La wexto ke luzimiye biye ki cérabené.”®

2. Terminolojiyé Zewac u Veyveyi Ra Cend Numuné

Tiya di1 ¢ekuyé ki seramoniyé veyveyé Zazayan d1 yeni suxulnayis, menayé€ inan eskera biyu.
Bacinax (Hevling): Miyerdé di wayan, yew binan r1 béni bacimax.

Balduz: Wextog yew cini u camerd bizewiji, way€ cini, camerd ri bena balduz

i3erbu: A cini ki rojé veyveyi di veyv di embazti kena u veyv xemilnena, ayé ra vajyeno berbu.

Berdel: D1 keyé benaté xu di cini bidi yewbinan; yani cini bidi u vera o key1 ra yew cini biwazi,

n1 zewaci ra vajyeno “berdel”. A cini ki biyi “berdel” &€ yewbinan inan ra vajyeno “berdeli”.

Bexsis: K& g1 zoma veyv geno benu keyé€ xu, tayi xort yan zi qiji, rey1 birnéni u zoma ra g€y
akerdis reyi miqdarék pere wazéni. Ma 1n1 pere ra vani bexsis.

19 Nadire Giintag Aldatmaz, Folkloré Kirmancan (Zazayan /Kirdan / Dinuliyan) Ser o Cigérayisé, Tezé
Masteri, Mérdin 2013, r. 90
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Biracini: Wextog yew cini u camerd bizewij, birayé camerd “veyv€” xu ra vani “biracini”.

Birazuma: Wextog yew cini u camerd bizewij, birayé camerd cini r1 beno “birazuma” yan zi
“vistort”.

Ciyez Ravistis: Ciyéz terafé keynek, semédi vinayisé merdimané zomayi r1 yeno ravistis (teshir
kerdig) ma mi waziyet ra vani ciyez ravistis.

Ciyez (céz): Ci k1 semédi veyv (cini) yenu érnayis u hedr1 kerdis, ma t1 ra vani ciyez.

Deyirbaz/Dengbéj: Merdim ki rojé veyveyi di deyiran, lawikan, kilaman vani, ma mi
merdiman ra vani deyirbaz/dengbéj. Veyveyé Zazayan-Kirdan béveng u bémusiki nébenu;
muheqeq yew deyirbaz u dengbéj ca genu u ca yé veyveyi kenu sa,

Gorim: Wextog yew cini u camerd bizewiji, way€ camerd cini r1 bena “gorim”.

Govend: Ziwané Tirki di t1 ra vani “halay”. Rojé veyveyi d1 govendgirewtox-govendger pey
lawikan u deyiran govend kaykeni. Delilo, girani, yewling, diling uab.

Govendgirewtox/Govendger: Rojé veyveyi di meyman ki govend géni, inan ra vajyeno
govendgirewtox yan zi govendger.

Hegqé Siti (Qalin): Wextog dadiyé keynek, keyné xu bidén zomayi, gueré ‘edet u kulturé ma
luzumiyé xu guer1 peré niyuz herindé peran di zewna ¢i keyé laceki ra wastini, ay ra vajyeno
galin yan zi heqg siti.

Mari: Sundé zewac. In1 wecibé seri‘at gereka verniyé sewé zifaf di biyer ca. huzuré yew mela
yan zi $éx di1 u seri‘at gueri, Verniyé di1 sahadun d1 1n1 gaide yenu ca.

Mohd (mewlud-nané veyveyi): Rojé veyveyi peyin di, waharé veyveyi vendenu merdiman u
ciranané xu yew molid (mewlud) danu wendis. Badi molid dima wer danu meymanané xu. Ini
wer s€y yew ziyafetéko, kulturé ma di ¢1 wer estu (sorin, mastiwa, kufté, pilaw, gavurma uab.)
yeni potis. Ma 1 wer ra vani nané Veyveyi.

Numal: Keyna u lacek ki new1 zewiciyé, yew keyeyo newi rafini u hedr1 bikeri siyéri c1, inan
ra vajyeno “numal”.

Qasud: Merdim ki sar u meymanan daweté veyveyi kenu, ini ra vajyeno “qasud”. Yew wazifé
qasud zi benaté keyé keynek u keyé lacek di xeberan berdis u ardis o.

Remnayisé Keyna: Keynek u lacek yewbinan biwastén u zérr bikotén yewbinan, feget dadi u
babiyé keynek, y€ lacek nédeyni o wext lacék keyna remnéni. Remnayis di1 gereka rizé keynek
bibo.

R1 (Zey1): Zewacé veyv Serra ¢end roj biviyéru, dadi-babiyé veyv sini ziyareté yé. Bajyé zi
veyv, ‘edet u ‘usul guer1 yew-d1 hefteyék sma vinayisé dadi-babi xu. In1 ziyareto verin ra

vajyeno rvzeyu.

Serbet u Sirini: Roj€ nisuni u rojé veyvi di meymanan ra serbet u sirini yena ikram kerdis.
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Sewa heni: Sewa ki desté veyv u zoma heni beno, a sew ra ma vani sewa heni. Yew sewa veré
roj veyveyi di, desté zomay u veyv heni benu.

Sewa pey perdi: Sewa verina ki zuma u veyv piya viyarnéni, mna sew ra vajyenu sewa pey
perdi. Yani Sewé zifaf, gerdek.

Sosman: A merdim ki sewé zifafi di réberiyé zoma keno, ay ra vajyeno sosman.
Veyv: Yew lacek u keynek bizewiji, heté keyé laceki keynek ra vani veyv.

Vistory/Vistewri: Yew keynek u lacek bizewiji, babi keynek benu vistoré lajék u babi lacék zi
benu vistoré keynek. Keynek, birayané zomay ra zi vana vistori.

Visturi/Visturi: Yew keynek u lacek bizewiji, dadiyé keynek bena visturiyé lacéki u dadiyé
lacek zi bena visturiy€ keynek.

Wasti: Yew keyna heté yew laceki ra biyer heskerdis yan zi zérr kotis, eg rizé keyna zi estu a
keyna bena wastiyé€ ay laceki.

Xelé mund gindayis: Wexto ki zoma smno veyv genu, keyé dadi ra vejenu, birayé veyv mundé
veyv giridano, feqet mi1 semed ra zoma ra pere wazeni. Ma mi pere ra vani “xelé mund
giridayis”.

Xelé pey beri: Wexto ki zoma sino veré keyé veyv, veyv bigeru; bira, way niyuz yew merdimé
veyv, veyv kenu pey beri, veyv nédanu u zoma ra “xelé pey beri” yani pere wazenu.

Xinami: A keye ki keyna bidi yan zi keyna biyari, benaté wird hetan d1 merdimati peyda bena;
dadi-babi keyna u dadi-babi lacek (wird terefi) beni xinamiyé yewbinan u ina merdimati ra zi
vajyeno xinamitiye. Ziwané Tirki d1 xinami ra vani “diintir”.

Zoma: Yew lacek u keynek bizewiji, heté keynek lacek ra vani zoma.

3. Zazaki D1 Ferhengeké Merdimati (Zazaki-Tirki)

Tiya d1 zi ferhengeké zewac, veyve u merdimati ameyo hedr1 kerdis.
Ap-Dat: Amca

Babi-Pi: Baba

Bira Pil/kek: Agabey

Bira Quj: Kiigiik Kardes

Bira: Erkek Kardes

Birarza: Yegen (Erkek Kardesin Oglu)

Céri: Elti
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Cini: Kadin

Ciran: Komsu

Camerd: Erkek
Dadi-May: Anne
Dedkéna: Amca Kizi
Deza: Amca Oglu

‘Em: Hala

‘Emkéna: Hala Kiz::
‘Emza: Hala Oglu
‘Ezew:Bekar
Gede-Qij-Tut-Hul: Cocuk
Gergus: Bebek

Gorim: Goriimce
Kal/kalik-Bapir-Pir: Dede
Kéna-Keyna: Kiz

Keye: Aile

Lac: Erkek Cocuk
Merdim: Akraba
Merdimiye: Akrabalik
Miyerdi: Koca
Niyaj-Apcini: Amca Karisi
Pilé Keyi: Aile Biiyiigii
Pirik-Dapir: Nine
Tuern-Torn: Torun
Embaz-Heval: Arkadas
Veyv: Gelin

Vistewr1: Kaymbirader
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Vistori-Vistewri: Kayimbaba
Visturi-Visturi: Kaymanne
Viya: Dul

Warkena: Yegen (Kiz Kardesin Kiz1)
Warza: Yegen (Kiz Kardesin Oglu)
Way: Kiz Kardes

Wesni: Kuma

Waya Pil/Waké: Abla

Xal: Day1

Xalcini: Dayi1 Karisi

Xalé: Teyze

Xalekéna: Teyze Kizi
Xalkéna: Day1 Kizi

Xalza: Day1 Oglu

Xaleza: Teyze Oglu
Xuert-Xort: Geng

Zewac: Evlilik

Camerd zewijnayr: Evli Erkek
Ciniya zewicnayi: Evli Kadin
Dumri: Uvey Anne

Xinami: Diiniir

Zuma: Eniste-Damat

Kilmnustey1

b.d: boné diyar (yukariya bakiniz)

bn.: boné (bakiniz)

e.n.v:  esero namé yi viyert (yukarida adi gecen eser)
r. ripel (sayfa)

uab.:  uaybini (ve digerleri)

usi.: u sy inan ( ve bunlar gibi)
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